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Iconos

l |SO d el Antes de comenzar, conozca los iconos que
aparecen en este manual:
I I Ia n u aI & Advertencia: situaciones que pueden

wamume  Ocasionarle dafios o lastimar a otras

. . - ersonas
Este manual del usuario ha sido disefiado P
especialmente para guiarlo a través de las Precaucién: situaciones que pueden
funciones y caracteristicas de su teléfono movil. & ; - auep
ocasionar dafos a su teléfono o a otros

Para comenzar rapidamente, CAUTION
consulte “Introduccion del teléfono mévil”,
“Instalacion y preparacion del teléfono movil”,

y “Uso de las funciones basicas”. r.g G R, BT U LEe
e informacion adicional

equipos

» Consulte: paginas con informacion
relacionada; por ejemplo: » p.12
(representa “consulte la pagina 12”)



Seguido de: el orden de las opciones
o los menus que debe seguir para
realizar una accion; por ejemplo: Pulse
[OK] —~ Mensajes — Crear mensaje
(representa [OK] seguido de Mensajes,
seguido de Crear mensaje)

Corchetes: teclas del teléfono; por
ejemplo: [*o] (representa la tecla de
encedido/salida de menus)

Corchetes angulares: teclas de
funcién que realizan distintas funciones
en cada pantalla; por ejemplo: <OK>
(representa la tecla de funcion OK)

Informacién de copyright

Los derechos de todas las tecnologias
y productos que incluye este dispositivo
pertenecen a sus respectivos duefos:

« Bluetooth® es una marca comercial registrada
de Bluetooth SIG, Inc. en todo el mundo.
Bluetooth QD ID: B014156.

» Java™ es una marca comercial de Sun
Microsystems, Inc.

* Windows Media Player® es una marca
comercial registrada de Microsoft Corporation.
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& Advertencias de seguridad

I nformaCién Mantenga el teléfono lejos del alcance
SObre uso y de los nifios y las mascotas

. Mantenga el teléfono y todos los accesorios lejos
Se u rl d ad del alcance de los nifios y animales. Si se ingieren,
las partes pequenas pueden provocar heridas
graves o asfixia.
Respete las siguientes precauciones para evitar

situaciones peligrosas o ilegales y asegurar el
mayor rendimiento del teléfono movil.

Proteja su audicion

Utilizar los auriculares en un volumen
& muy alto puede dafar su audicion.

Use solo la configuracion minima

del volumen necesaria para oir

la conversacion o la musica.



Instale los teléfonos méviles y equipos
con precaucion

Asegurese de que los teléfonos mdviles o equipos
relacionados estén instalados de forma segura
en su vehiculo Evite colocar el teléfono y los
accesorios cerca del area donde se encuentran
los airbags. Si no se instalan de forma correcta
los equipos inalambricos, pueden provocarse
heridas graves al abrirse rapidamente los airbags.

Manipule y deseche baterias
y cargadores con cuidado

+ Use Unicamente baterias y cargadores disefiados
especialmente para su teléfono y aprobados
por Samsung. Las baterias y los cargadores
no compatibles pueden provocar dafios graves
a su teléfono.

* Nunca arroje las baterias al fuego. Cumpla todas
las normas locales al deshacerse de las baterias
usadas.

* Nunca coloque baterias o teléfonos dentro
de dispositivos que se calienten ni sobre ellos,
como hornos microondas, estufas o radiadores.
Las baterias pueden explotar si reciben
demasiado calor.

* Nunca golpee o perfore la bateria. No exponga
la bateria a una gran presion externa. Esto
puede provocar un cortocircuito interno y el
sobrecalentamiento.

Evite interferencias con marcapasos

Mantenga una distancia minima de 15 cm

(6 pulgadas) entre teléfonos méviles y marcapasos
para evitar posibles interferencias, segun
recomendacion de los fabricantes y el grupo

de investigacion independiente, Wireless
Technology Research. Si tiene alguna razén para
creer que su teléfono esta interfiriendo con un
marcapasos o algun otro dispositivo médico,
apague el teléfono de forma inmediata y pongase
en contacto con el fabricante del marcapasos o
del dispositivo médico para recibir asesoramiento.

pepunbas A osn aiqos ugioewlIoU|
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Apague el teléfono si se encuentra en
entornos donde pueden ocurrir explosiones

No use el teléfono en estaciones de carga de
gasolina (estaciones de servicio), o cerca de
combustibles o productos quimicos. Apague el
teléfono siempre que haya sefales de advertencia
o instrucciones que indiquen hacerlo. Su teléfono
puede provocar explosiones o incendios cerca
de areas de almacenamiento de combustible

o productos quimicos, asi como en areas de
traspaso o detonadores. No almacene ni trasporte
liquidos inflamables, gases o materiales explosivos
en el mismo compartimiento que lleva el teléfono,
Sus piezas 0 accesorios.

Reduzca el riesgo de dafos reiterados
en movimiento

Cuando envia mensajes de texto o utiliza los juegos
de su teléfono, sostenga el dispositivo con la
mano relajada, pulse las teclas de forma ligera,
use funciones especiales para disminuir la cantidad
de teclas que debe pulsar (como plantillas y texto
predictivo) y tdmese descansos oportunamente.
4

& Precauciones de seguridad

CAUTION

Conduzca con precaucion en todo
momento

No utilice el teléfono mientras conduce y obedezca
todas las normas que restringen el uso de los
teléfonos moviles al conducir. Si esta permitido,
use los accesorios para manos libres a fin de
mejorar su seguridad.

Respete todas las normas
y advertencias de seguridad

Cumpla todas las normas que restringen el uso
de teléfonos moviles en ciertas areas.

Use Unicamente accesorios aprobados
por Samsung

El uso de accesorios no compatibles puede
danar su teléfono o provocar heridas.



Apague el teléfono cuando esté cerca
de equipos médicos

Su teléfono puede interferir con los equipos médicos
en hospitales o instalaciones para el cuidado de
la salud. Respete todas las normas, sefiales de

advertencias e indicaciones del personal médico.

Apague el teléfono o desactive las
funciones inalambricas cuando se
encuentre en un avion

Su teléfono puede provocar interferencias con
los equipos del avion. Respete todas las normas
de la aerolinea y apague su teléfono, o cambie
a un modo que desactive las funciones inalambricas
si lo indica el personal de la aerolinea.

Proteja las baterias y los cargadores
de posibles dafios

» No exponga las baterias a temperaturas muy
altas o muy bajas (menos de 0 °C/32 °F o mas
de 45 °C/113 °F). Las temperaturas extremas
pueden disminuir la capacidad de carga y vida
util de sus baterias.

+ Evite el contacto de las baterias con objetos
metalicos, ya que esto puede provocar una
conexion entre los terminales + y - de sus
baterias y causarles un dafio permanente
o temporal.

* Nunca utilice un cargador o una bateria dafiados.

pepunbas A osn aiqos ugioewlIoU|
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Manipule su teléfono con cuidado
y atencién

No moje el teléfono: los liquidos pueden provocar
dafos graves No manipule el teléfono con las
manos mojadas. Si el teléfono se dafia por
contacto con el agua, es posible que la garantia
del fabricante quede sin efecto.

No use ni almacene su teléfono en areas con
polvo y suciedad a fin de evitar dafios en las
partes moviles.

Su teléfono es un dispositivo electrénico
complejo, protéjalo de los golpes y de una

manipulacion brusca para evitar dafios graves.

No pinte el teléfono, ya que la pintura puede
bloquear las partes méviles e impedir su
correcto funcionamiento.

No use el flash o la luz de la camara del teléfono
cerca de los ojos de los nifios o animales.

» Si se los expone a campos magnéticos, el
teléfono y las tarjetas de memoria se pueden
dafar. No utilice estuches o accesorios con
cierres magnéticos ni permita que el teléfono
entre en contacto con campos magnéticos
durante largos periodos de tiempo.

Evite las interferencias con otros
dispositivos electronicos

El teléfono emite sefiales de radiofrecuencia (RF)
que pueden interferir con equipos electronicos
que no estén protegidos o que estén mal protegidos,
como marcapasos, audifonos, dispositivos médicos
y otros dispositivos electronicos en el hogar o
vehiculo. Péngase en contacto con los fabricantes
de los dispositivos electronicos para solucionar
los problemas de interferencia que le surjan.



Informacion importante de uso

Use el teléfono en la posicion normal

Evite el contacto con la antena interna del teléfono.

Solo permita que personal calificado
repare el teléfono
Si permite que personal no calificado repare

el teléfono, es posible que se dafie el teléfono
y que la garantia quede sin efecto.

Asegure la maxima vida util de la bateria

y el cargador

* No cargue las baterias durante mas de una
semana, ya que la sobrecarga puede reducir
la vida util de la bateria.

» Con el tiempo, las baterias en desuso se
descargaran y deberan recargarse antes de
usarlas.

Desconecte los cargadores de las fuentes de
energia cuando no se utilizan.

» Use las baterias sélo para la finalidad prevista.

Manipule con cuidado las tarjetas SIM

y las tarjetas de memoria

» No quite una tarjeta del teléfono mientras
se transfiere informacion o se accede a ella,
ya que esto puede provocar pérdida de datos
y dafios en la tarjeta o el teléfono.

» Proteja las tarjetas de golpes fuertes, estatica
y perturbaciones eléctricas de otros
dispositivos.

+ Sise escriben y se eliminan dato con frecuencia,

disminuira la duracién de las tarjetas de memoria.

* No toque los contactos o terminales de color
dorado con los dedos u objetos metalicos. Si

la tarjeta esta sucia, limpiela con un pafio suave.

pepunbas A osn aiqos ugioewlIoU|
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Asegure el acceso a los servicios de
emergencia

Es posible que las llamadas de emergencia desde
su teléfono no estén disponibles en algunas areas
o circunstancias. Antes de viajar a lugares lejanos
o no desarrollados, planifique un método alternativo
para ponerse en contacto con el personal del
servicio de emergencias.

Informacioén de la certificacion de Tasa
de absorcion especifica (SAR)

El teléfono cumple con los estandares de la Unién
Europea (EU) que limitan la exposicién humana
a la energia de radiofrecuencia (RF) que emiten
las radios y los equipos de telecomunicaciones.
Estos estandares previenen la venta de teléfonos
moviles que exceden el nivel maximo de exposicion
(conocido como Tasa de absorcién especifica,

0 SAR) de 2,0 vatios por kilogramo de tejido
corporal.

8

Durante las pruebas, el nivel maximo de SAR
que se registro para este modelo fue de 0,722
vatios por kilogramo. Con el uso normal, es
probable que el nivel de SAR sea mas bajo, ya
que el teléfono esta disefiado para emitir sélo la
energia RF necesaria para transmitir una sefial a
la estacion base mas cercana. Al emitir de forma
automatica niveles mas bajos siempre que es
posible, el teléfono disminuye la exposicion total
ala energia RF.

La declaracion de conformidad que aparece al
final de este manual demuestra que el teléfono
cumple con la directiva europea sobre equipos
de radio y telecomunicaciones terminales (R&TTE).
Para obtener mas informacion sobre SAR y los
estandares de la Unién Europea relacionados,
visite el sitio web de teléfonos moéviles de Samsung.



Eliminacion correcta del producto
(Equipo eléctrico y electronico de desecho)

(Valido en la Unién Europea y otros
paises europeos con sistemas de
recoleccion independientes)

Esta marca que se muestra en el
producto o en la literatura del mismo
indica que, una vez se termine su vida
util, no debe eliminarlo con otros desechos
domésticos. Para evitar posibles dafios en la
salud humana o ambiental a causa de la eliminacion
descontrolada de desechos, separe este producto
de otros tipos de desechos y reciclelo, como
corresponde, para promover la reutilizacion
sostenible de los recursos materiales.

Aquellos que lo utilicen en el hogar deben ponerse
en contacto con el vendedor minorista al que le
compraron el producto, o con la oficina de gobierno
local, para obtener informacion acerca de donde
y como pueden llevar este articulo para reciclarlo
de manera segura y sin dafiar el medio ambiente.

Aquellos que lo utilicen en negocios, deben ponerse
en contacto con su proveedor y revisar los términos
y condiciones del contrato de compra. Este producto
no se debe mezclar con otros desechos comerciales
cuando se lo elimina.

pepunbas A osn aiqos ugioewlIoU|
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Introduccion
del telefono
movil

el disefio, las teclas, la pantalla y los iconos del
teléfono.

Desembalaje

Compruebe que la caja del producto contenga
los siguientes elementos:

» Teléfono movil

» Bateria

» Adaptador de viaje (cargador)
* Manual del usuario

Los elementos proporcionados con el

teléfono pueden variar segun el software
y los accesorios disponibles en la region
u ofrecidos por el proveedor de servicios.

Puede obtener accesorios adicionales
a través del distribuidor local de Samsung.



Diseno del teléfono

La parte frontal del teléfono incluye las siguientes

teclas y funciones:

Lente de la
camara para

videollamadas I—ﬁ‘

7

Tecla Volumen Hﬂ

Tecla de
desplazamiento—
de 4 direcciones

Tecla de funcion
izquierda™ |

Tecla de
marcacion |

. Toma—
multifuncion

las

2o

)

«

—

\
'\/

2

T

3

Tec
alfanuméricas

Teclas de <

\

%*Awicular
I
3

— Pantalla
Tecla de
acceso a

—mens y de
confirmacion

— Tecla de
funcion derecha

g

funciones
especiales

Tecla de
encendido/
salida de menus

Micréfono

La parte posterior del teléfono incluye las
siguientes teclas y funciones:

@

Lente de /
la cdmara 9
/r/nj
Flash
Tecla de @ Cubierta de
camara la bateria
Ranura de
la tarjetaH§. /‘ ;
de memoria h“ ~——5——Antena interna
Puede bloquear las teclas para evitar operaciones

del teléfono no deseadas. Para bloquearlas,
mantenga pulsada [%]. Para desbloquearlas,
mantenga pulsada [%] nuevamente.

Cuando el bloqueo automatico del teclado esta
activado, las teclas se bloquearan de forma

automatica después de que la pantalla se apague.
1

1
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Teclas

=& funcién

Permiten realizar las operaciones
que aparecen en la parte inferior
de la pantalla

Teclas de

., En el modo inactivo, permite
Navegacion acceder a los menus definidos
en4 por el usuario; en el modo de
direcciones menus, permite desplazarse por

las opciones del menu

En el modo inactivo, permite

Acceso acceder al modo de menUs;
amenus/  en el modo de menus, permite
Confirma-  seleccionar la opcion de menu
cion resaltada o confirmar una
entrada
Permite realizar o responder una
llamada; en el modo inactivo,
[=] Marcacién permite recuperar los niimeros

de las ultimas llamadas
marcadas, perdidas o recibidas

12

Tecla Funcién

Encendido/
Salida de
menus

Permite encender y apagar el
teléfono (mantener pulsada);
permite finalizar una llamada;
en el modo de menus, permite
cancelar una entrada y regresar
al modo inactivo

Alfa-
numérica

Permite introducir nimeros,
letras y caracteres especiales;
en el modo inactivo, mantenga
pulsada [1] para acceder a los
correos de voz y [0] para
introducir un prefijo de llamada
internacional

Funciones
especiales

Permite introducir caracteres
especiales o realizar funciones
especiales; en el modo inactivo,
mantenga pulsada [#] para
pasar al perfil Silencio; mantenga
pulsada [ %] para introducir una
pausa entre nimeros

==

Volumen

Permite ajustar el volumen del
teléfono




Tecla Funcién

En el modo inactivo, permite
apagar la camara (manténgala
pulsada); en el modo camara,

Iconos

Informacién sobre los iconos que aparecen en la
pantalla.

Camara permite tomar una fotografia e
o grabar un video; desde a
panl_talla de m%rcalalcién, germite Yol Intensidad de la sefial
realizar una videollamada
G Red GPRS conectada
Pantalla @  Transfiiendo datos en la red GPRS
La pantalla del teléfono consiste de tres areas: B  RedEDGE conectada
. Linea de iconos "  Transfiiendo datos a traves de la red EDGE
Muestra varios iconos Ed Red UMTS conectada
| Area de texto y graficos ggi  Transfiriendo datos a través de la red UMTS
Se muestran mensajes,
I = Llamada de voz en curso
informacion que introduzca & Videollamada en curso
— Linea de teclas de funcién o 52 nlltil(r:ig;anma (fuera del area normal de
Se mLIJestra_n las acciones
fcllialosiasidnadasigead @ Radio FMactivada

INQLU OUO3[} [9 UQIDONPOU| .
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Icono  Definicidn Icono  Definicion

Radio FM detenida ) Perfil En el Coche activado
Bluetooth activado ] Perfil Reunion activado
Conectado con PC + Perfil Exterior activado
Tarjeta de memoria insertada B Perfil Fuera de linea activado

Navegando en la Web [ Nivel de carga de la bateria

Conectando a una pagina web segura
Nuevo mensaje de texto (SMS)
Nuevo mensaje multimedia (MMS)
Nuevo mensaje de correo electrénico
Nuevo mensaje de voz

Nuevo mensaje de navegador

Nuevo mensaje de configuracion
Perfil Normal activado

Perfil Silencio activado

i
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Instalacion

y preparacion
del teléfono
movil

Instalacion de la tarjeta SIM o USIM
y la bateria

Cuando se suscribe a un servicio celular, recibira
un Mddulo de identificacion del abonado, o tarjeta

SIM, con los detalles de la suscripciéon, como
el numero de identificacién personal (PIN) y los

servicios opcionales. Para utilizar los servicios

UMTS o HSDPA, puede adquirir una tarjeta USIM
(Modulo de identificacion del abonado universal).

Para instalar la tarjeta SIM o USIM y la bateria

1. Quite la cubierta de la bateria.

',g

Si el teléfono esta encendido, mantenga
pulsada [*®*] para apagarlo.

15
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2.

Inserte la tarjeta SIM o USIM.

@ Coloque la tarjeta SIM o USIM en el teléfono

16

con los contactos de color dorado hacia abajo.

3.

Inserte la bateria.




Carga de la bateria

Antes de utilizar el teléfono por primera vez,
debe cargar la bateria.

1. Abra la cubierta de la toma multifuncién y
conecte el extremo pequefio del adaptador
de viaje.

',g

RN
Con el triangulo \\
hacia arriba &
Si no se conecta de forma correcta el
adaptador de viaje, se pueden causar dafos
graves al teléfono. La garantia no cubre los
dafos provocados por el uso incorrecto.

2. Conecte el extremo grande del adaptador
de viaje a una toma de alimentacion.

3. Una vez que la bateria esté cargada por
completo (el icono Wil ya no se mueve),
desconecte el adaptador de viaje de la toma
de alimentacion.

4. Desconecte el adaptador de viaje del teléfono.
5. Cierre la cubierta de la toma multifuncion.

'g Acerca del indicador de bateria baja

Cuando la carga de la bateria esté baja,

el teléfono emitira un sonido de advertencia
y un mensaje de bateria baja. Ademas, el
icono de la bateria estara vacio y parpadeara.
Si el nivel de carga es demasiado bajo, el
teléfono se apagara de forma automatica.
Vuelva a cargar la bateria para continuar
utilizando el teléfono.
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Insercion de una tarjeta de memoria 2. Inserte una tarjeta de memoria con la etiqueta
(opcional) mirando hacia abajo.

Puede insertar una tarjeta de memoria para
almacenar archivos multimedia adicionales. El
teléfono admite tarjetas de memoria microSD™
de hasta 8 GB (segun el fabricante y el tipo

de tarjeta de memoria).

1. Abra la cubierta de la ranura para la tarjeta
de memoria que se encuentra en el lateral
del teléfono.

3. Inserte y presione la tarjeta de memoria en la
ranura hasta que quede sujeta en su lugar.

Para quitar la tarjeta de memoria, empujela con
suavidad hasta que se libere y, luego, tire de la
tarjeta hasta quitarla de la ranura.

18



Uso de las
funciones
basicas

Aprenda como realizar operaciones basicas y
usar las funciones principales del teléfono movil.

Encendido y apagado del teléfono
Para encender el teléfono

1. Mantenga pulsada [T ].

2. Introduzca su PIN y pulse <Confir.> (si es
necesario).

Para apagar el teléfono, repita el paso 1 anterior.

Cambiar al perfil Fuera de linea

Si cambia al perfil Fuera de linea, puede utilizar
los servicios sin red del teléfono en areas donde
los dispositivos inalambricos estan prohibidos,
como aviones y hospitales.

Para cambiar al perfil Fuera de linea, pulse [OK] ~
Configuracion — Perfiles teléfono — Fuera de
linea.

’g Respete todas las advertencias e indicaciones
del personal oficial cuando se encuentre en
areas donde los dispositivos inalambricos
estan prohibidos.
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Acceso a los menus

Para acceder a los menus del teléfono

1. Pulse una tecla de funcién para el menu
deseado.

2. Utilice la tecla de navegacioén para
desplazarse hasta un menu u opcién.

3. Pulse <Seleccion>, <Confir.>, o [OK] para
confirmar la opcion resaltada.

4. Pulse <Atras> para subir un nivel; pulse [*o "]
para regresar al modo inactivo.

Personalizacion del teléfono

Personalice el teléfono segun sus preferencias
para aprovecharlo al maximo.

Ajustar el volumen del tono de las teclas

En el modo inactivo, pulse la tecla de volumen
hacia arriba o hacia abajo para ajustar el volumen
del tono de las teclas.
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Activar y desactivar el perfil Silencio

En el modo inactivo, mantenga pulsada [#] para
activar o desactivar el perfil Silencio.

Cambiar el tono de llamada

1. En el modo inactivo, pulse [OK] —
Configuracién — Perfiles teléfono.

2. Desplacese hasta el perfil que esta usando.

3. Pulse <Opciones> — Editar > Tono de
llamada voz o Tono de videollamada.

4. Desplacese hacia la izquierda o hacia la
derecha a una ubicaciéon de memoria
(si es necesario).

5. Seleccione una categoria de tono de llamada —
un tono de llamada.

6. Pulse <Opciones> — Guardar.
Para cambiar a otro perfil, selecciénelo de la lista.



Seleccionar un fondo de pantalla
(modo inactivo)
1. En el modo inactivo, pulse [OK] —

Configuracién — Pantalla e iluminacién —
Pantalla —~ Fondo de pantalla ~ Imagenes.

2. Desplacese hacia la izquierda o hacia la
derecha a una ubicacion de memoria
(si es necesario).

3. Seleccione una categoria de imagenes —
una imagen.

4. Pulse <Definir>.

Configurar accesos directos del menu

1. En el modo inactivo, pulse [OK] —
Configuracion — Teléfono — Accesos
directos.

2. Seleccione una tecla para usar como acceso
directo.

3. Seleccione un menu para asignarle la tecla
de acceso directo.

Bloquear el teléfono

1. En el modo inactivo, pulse [OK] —
Configuracion — Seguridad — Bloqueo
teléfono.

2. Seleccione Activado.

3. Escriba una contrasefia nueva que contenga
entre 4 y 8 digitos y pulse <Confir.>.

4. Vuelva a escribir la nueva contrasefia y pulse
<Confir.>.

Uso de las funciones basicas de
llamada

Conozca como realizar o responder llamadas,
y utilizar las funciones basicas de llamada.

Realizar una llamada

1. En el modo inactivo, introduzca el codigo de
area y el numero de teléfono.
21

c
@
o
Q
(]
o
7]
=
=1
Q.
o
=1
[}
4]
o
[0y
@,
8




2. Pulse [=] para marcar el nimero. Usar los auriculares
Para una videollamada, pulse la tecla de
la camara.

3. Para finalizar la llamada, pulse [*&*].

Si conecta los auriculares provistos a la toma
multifuncion, puede realizar y responder llamadas:

» Para volver a marcar el Gltimo ndmero, pulse
Responder una llamada el botén de los auriculares dos veces.
» Para responder una llamada, mantenga

1. Cuando reciba una llamada, pulse [—]. pulsado el botén de los auriculares.

%C, 2. Para una videollamada, pulse <Mostrar>. + Para finalizar una llamada, mantenga pulsado

=y 3. Parafinalizar la llamada, pulse [*T™]. el botdn de los auriculares.

Iy .

o s . . =7 .

Y Ajustar el volumen Envio y visualizacion de mensajes

=0 Paraajustar el volumen durante una llamada, pulse . . .

= latecla de volumen hacia arriba o hacia abajo. Conozca €Omo enviar o ver mensajes de t";XFO

& . (SMS), multimedia (MMS) o de correo electrénico.

5 Usar la funcion de altavoz

! 1. Durante una llamada, pulse <Opciones> — Enviar un mensaje de texto o multimedia
Altavoz activado para activar el altavoz. 1. En el modo inactivo, pulse [OK] —~ Mensajes —

2. Para volver a utilizar el auricular, pulse Crear mensaje —~ Mensaje. También puede

<Opciones> — Normal. pulsar <E&> en el modo inactivo y seleccionar

Crear mensaje ~> Mensaje.
22




Escriba el texto del mensaje. » Introducir texto
Para enviarlo como mensaje de texto, avance
al paso 6.

Para adjuntar contenido multimedia, contintie
con el paso 3.

Pulse <Opciones> — Agregar elemento,
Crear elemento, o Aiadir adjunto

y agregue un elemento.

Pulse <Opciones> — Agregar asunto.
Escriba un asunto.

Desplacese hacia arriba e introduzca un nimero
de destino.

Pulse <Opciones> — Enviar para enviar
el mensaje.

Enviar un mensaje de correo electronico

1.

En el modo inactivo, pulse [OK] —~ Mensajes —
Crear mensaje —> Correo electrénico.
También puede pulsar <EE> en el modo
inactivo y seleccionar Crear mensaje —
Correo electronico.

N

Escriba el texto del correo electrénico.

Pulse <Opciones> — Aiadir adjunto o
Crear elemento y adjunte un archivo
(si es necesario).

Desplacese hacia arriba y escriba un asunto.

Desplacese hacia arriba y escriba una
direccion de correo electronico.

Pulse <Opciones> — Enviar para enviar
el mensaje.

Introducir texto

Al escribir un texto, puede cambiar el modo
de introduccion de texto:

Mantenga pulsada [%] para alternar entre
los modos T9 y ABC.

Pulse [¥] para cambiar a mayusculas o
minusculas, o para pasar al modo numérico.
Mantenga pulsada [#] para pasar al modo de
simbolo.
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Introduzca el texto en uno de los siguientes modos:

[Vodo | Funcion

ABC

Pulse la tecla alfanumérica correspondiente
hasta que aparezca en la pantalla el
caracter deseado.

T9

1. Pulse las teclas alfanuméricas
correspondientes para escribir una
palabra completa.

2. Cuando la palabra aparezca
correctamente en la pantalla, pulse [#]
para insertar un espacio. Si no aparece
la palabra correcta, pulse [0] para
seleccionar una palabra alternativa.

Numero

Pulse la tecla alfanumérica correspondiente
para introducir un nimero.

Simbolo

Pulse la tecla alfanumérica correspondiente
para seleccionar un simbolo.

24

Ver mensajes de texto o multimedia

1.

2.

En el modo inactivo, pulse [OK] — Mensajes —
Bandeja de entrada. También puede pulsar
<[> en el modo inactivo y seleccionar
Bandeja de entrada.

Seleccione un mensaje de texto o multimedia.

Ver un correo electrénico

1.

En el modo inactivo, pulse [OK] — Mensajes —
Correo electronico. También puede pulsar
<[> en el modo inactivo y seleccionar
Correo electrénico.

Pulse <Opciones> — Descargar.

Seleccione un correo electrénico o un
encabezado.

Si seleccion6 un encabezado, pulse
<Opciones> — Recuperar para ver el cuerpo
del correo electrénico.



Adicién y busqueda de contactos

Aprenda a utilizar la funcién Contactos.

Afadir un contacto nuevo

1. En el modo inactivo, introduzca un nimero
de teléfono y pulse <Opciones>.

2. Seleccione Aiadir a contactos — una
ubicaciéon de memoria (teléfono o SIM) —
Nuevo.

3. Seleccione un tipo de nimero (si es necesario).

4. Escriba la informacién del contacto.

5. Pulse <Opciones> — Guardar para afiadir
un contacto a la memoria.

Buscar un contacto

1. En el modo inactivo, pulse [OK] —~ Contactos.

2. Escriba las primeras letras del nombre que
desea encontrar.

3. Seleccione el nombre del contacto de la lista
de busqueda.

@ Una vez que haya encontrado un contacto:

* para llamar al contacto, pulse []
« para editar la informacion del contacto,
pulse <Opciones> — Editar

Uso de las funciones basicas de la
camara

Aprenda a capturar y ver fotografias y videos.

Tomar fotografias

1. En el modo inactivo, mantenga presionada la
tecla de la camara para encender la camara.

2. Gire el teléfono hacia la izquierda para obtener
una vista horizontal.

3. Enfoque el objetivo con la camara y realice
los ajustes necesarios.
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4. Pulse [OK] o la tecla de Camara para tomar
la fotografia.
La fotografia se guarda automaticamente.

5. Pulse <@> para tomar otra fotografia (paso 2).

Ver fotografias
En el modo inactivo, pulse [OK] — Mis archivos —

Imagenes — Mis fotos — un archivo de fotografia.

Capturar videos

1. En el modo inactivo, mantenga presionada la
tecla de la camara para encender la camara.

2. Gire el teléfono hacia la izquierda para obtener
una vista horizontal.

3. Pulse [1] para cambiar al modo de grabacion.

4. Enfoque el objetivo con la camara y realice
los ajustes necesarios.

5. Pulse [OK] o la tecla de Camara para
comenzar a grabar.

6. Pulse [OK] o la tecla de Camara para detener
la grabacion.
El video se guarda automaticamente.

7. Pulse <Atras> para grabar otro video (paso 3).

Ver videos

En el modo inactivo, pulse [OK] — Mis archivos —
Videos — Mis videoclips — un archivo de video.

Reproduccién de musica

Aprenda como escuchar musica con el reproductor
de musica o la radio FM.

Usar la radio FM

1. Conecte los auriculares proporcionados a la
toma multifuncién del teléfono.

2. En el modo inactivo, pulse [OK] — Extras —
Radio FM.

3. Pulse [OK] para encender la radio FM.



4. Desplacese hacia la izquierda o hacia la 2. Seleccione una categoria de musica —

derecha a una estacion de radio. un archivo de musica.
5. Para apagar la radio FM, pulse [OK]. 3. Controle la reproduccién con las siguientes
teclas:

Escuchar archivos de musica -

Comience por transferir a_rchlvos al teléfono Permite pausar o reanudar la
o0 a la tarjeta de memoria: OK

) ) reproduccion =

* Descargar de red inaldmbrica. » p. 28 Volumen Permite subir o bajar el volumen 8
» Descargar desde un PC con el programa - - - &
opcional Samsung PC Studio. » p. 34 : 'qur’]!erda' tPe.rm_'te reg;esar a g

- Recibir mediante Bluetooth. » p. 39 archivo anterior, permite 2
. . f retroceder dentro del mismo 3

+ Copiar a la tarjeta de memoria. » p. 35 archivo (mantener pulsada) g
* Sincronizar con el Reproductor de Windows « Derecha: Permite avanzar al §
Media 11. » p. 35_ ) ] N i archivo siguiente; permite I3
Después de transferir archivos de musica al dvegacion avanzar dentro del mismo ‘é
teléfono o a la tarjeta de memoria: archivo (mantener pulsada) @

« Arriba: Permite abrir la lista
de reproduccion

* Abajo: Permite detener la
reproduccién

1. En el modo inactivo, pulse [OK] —
Reproductor de musica.
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Exploracion de la web

Permite regresar a la pagina
anterior

Aprenda a acceder a sus paginas web preferidas <Atras>
y afiadirlas a sus favoritos.

Permite acceder a una lista

Explorar péginas web <Opciones> de opciones del explorador
1. En el modo inactivo, pulse [OK] ~ Adicion de paginas web a favoritos
c Navegador — Ir a pagina principal para ] .
g abrir la pagina de inicio del proveedor de 1. En el modo inactivo, pulse [OK] -
0 servicios. También puede pulsar <@> en el Navegador — Favoritos.
; modo inactivo. 2. Pulse <Opciones> — Anadir Favorito.
é, 2. Para explorar paginas web, utilice las 3. Escriba un titulo para la pagina y una
3 siguientes teclas: direccion web (URL).
= 4. Pulse <Guardar>.
2 Permite desplazarse hacia arriba
§ Teclas de o hacia abajo en una pagina web
OK Permite seleccionar un elemento
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Uso de
funciones
avanzadas

Aprenda codmo realizar operaciones avanzadas y
usar las funciones adicionales del teléfono mavil.

Uso de las funciones avanzadas de
llamada

Conozca sobre las funciones de llamada adicionales

del teléfono.

Ver y marcar llamadas perdidas

El teléfono mostrara las llamadas perdidas en la
pantalla. Para marcar el nimero de una llamada
perdida:

1. Pulse <Ver>.

2. Desplacese hasta el numero de la llamada
perdida que desea marcar.

3. Pulse [=] para marcar.

Llamar a un nimero recién marcado

1. En el modo inactivo, pulse [=] para ver una
lista de los numeros recientes.

2. Desplacese hasta el numero deseado y
pulse [«—] para marcar.
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Colocar una llamada en espera o
recuperar una llamada en espera

Pulse <Espera> para colocar una llamada en
espera o pulse <Recup.> para recuperar una
llamada en espera.

Marcar un segundo numero

Si su red admite esta funcion, puede marcar otro
numero durante una llamada:

1. Pulse <Espera> para colocar la primera
llamada en espera.

2. Introduzca el segundo nimero que desea
marcar y pulse [F—].

3. Pulse <Cambiar> para alternar entre las dos
llamadas.

4. Para finalizar la llamada en espera, pulse
<Opciones> — Fin — Llamada en espera.

5. Para finalizar la llamada actual, pulse [*T].

Responder una segunda llamada

Si su red admite esta funcion, puede responder

una segunda llamada entrante:

1. Pulse [=] para responder la segunda llamada.
La primera llamada se coloca en espera de
forma automatica.

2. Pulse <Cambiar> para alternar entre las dos
llamadas.

Realizar una llamada multiconferencia
(lamada en conferencia)

1. Llame a la primera persona que quiera afadir
a la llamada multiconferencia.

2. Mientras esta conectado con esta persona,
llame al segundo participante.
El primer participante se coloca en espera
de forma automatica.

3. Mientras esta conectado con el segundo
participante, pulse <Opciones> — Unir.



4. Repita los pasos 1y 2 para afiadir mas Uso de las funciones avanzadas de
participantes (si es necesario).

. k ) Agenda
5. Para finalizar la llamada multiconferencia,
pulse [*3™]. Aprenda a crear tarjetas de presentacion, establecer
numeros de marcacion rapida y crear grupos
Llamar a un numero internacional de contactos.

1. En el modo inactivo, mantenga pulsada [0]
para insertar el caracter +.

2. Introduzca el numero completo que desea

Crear una tarjeta de presentacion
1. En el modo inactivo, pulse [OK] —

marcar (codigo de pais, codigo de area y Contactos.
numero de teléfono) y, luego, pulse [/—] 2. Pulse <Opciones> — Mis datos de
para marcar. contacto.

Llamar a un contacto desde la Agenda 3. Escriba sus datos personales y pulse

) . <Opciones> — Guardar.
Puede marcar numeros directamente desde

77\ Para enviar su tarjeta de presentacion,
Contactos con los contactos almacenados. b p. 25 adjuntela a un mensaje o correo electrénico,

1. En el modo inactivo, pulse [OK] ~ o transfiérala a través de la funcién inalambrica
Contactos. Bluetooth.

2. Desplacese hasta el niumero que desea
marcar y pulse [«—] para marcar.

SepezuBAR S8UOIoUN} 3P 0SN
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Establecer nimeros de marcacion rapida

1. En el modo inactivo, pulse [OK] —
Contactos.

2. Desplacese hasta un contacto al que quiera
asignar un nimero.

3. Pulse <Opciones> — Asignar marcacioén
rapida.

4. Desplacese hasta el nimero que desea
asignar (2-9) y pulse <Seleccion>.
Se guardara el contacto con el nimero de
marcacion rapida asignado.

@ Ahora puede llamar a este contacto desde

el modo inactivo si mantiene presionado el
nimero de marcacion rapida asignado.
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Crear un grupo de contactos

Al crear un grupo de contactos, puede asignar
tonos de llamada y fotografias de identificacion
de llamada a cada grupo, o enviar mensajes

y correos electronicos a un grupo entero.
Comience con la creacién de un grupo:

1. En el modo inactivo, pulse [OK] —
Contactos.

2. Desplacese hacia la izquierda o hacia la
derecha a Grupos.

3. Pulse <Opciones> — Crear grupo.

4. Escriba un nombre para el grupo y pulse
<Guardar>.

5. Pulse <Opciones> — Configuracion de
grupo.

6. Para establecer una imagen de identificacion
de llamada, pulse [OK] — una categoria de
imagenes— una imagen.



8.

Para establecer un tono de llamada para

el grupo, desplacese hacia abajo y pulse
[OK] — una categoria de tono de llamada —
un tono de llamada.

Pulse <Opciones> — Guardar.

Uso de las funciones avanzadas
de mensajeria

Aprenda a crear plantillas y a utilizarlas para
crear mensajes nuevos.

Crear una plantilla de texto

1.

En el modo inactivo, pulse [OK] —~ Mensajes —
Plantillas — Plantillas texto. También puede
pulsar <EE> en el modo inactivo y seleccionar
Plantillas — Plantillas texto.

Pulse <Anadir> para abrir una nueva
ventana de plantillas.

Escriba el texto y pulse [OK] para guardar
la plantilla.

Crear una plantilla multimedia

1.

En el modo inactivo, pulse [OK] — Mensajes —
Plantillas — Plantillas multimedia. También
puede pulsar <> en el modo inactivo

y seleccionar Plantillas — Plantillas
multimedia.

Pulse <Anadir> para abrir una nueva ventana
de plantillas.

Cree un mensaje multimedia, con un asunto
y los adjuntos deseados, para usar como
plantilla. » p. 22

Pulse <Opciones> — Guardar como
plantilla para guardar la plantilla.
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Insertar plantillas de texto en mensajes 2. Desplacese hacia la plantilla deseada y pulse

nuevos <Opciones> — Enviar.
. . La plantilla se abrird como un nuevo mensaje
1. Para escribir un mensaje nuevo, pulse [OK] > muﬁimedia J

Mensajes — Crear mensaje — un tipo de

mensaje. También puede pulsar <Eg> en el .
modo inactivo y seleccionar Crear mensaje — Uso de las funciones avanzadas

un tipo de mensaje. de musica

2. En el campo de texto, pulse <Opciones> —

N . Aprenda a preparar archivos de musica, crear listas
Insertar — Plantilla de texto — una plantilla. P prep:

de reproduccion y almacenar estaciones de radio.

Crear un mensaje desde una plantilla Copiar archivos de musica a través de
multimedia Samsung PC Studio
1. En el modo inactivo, pulse [OK] ~ Mensajes — 1. En el modo inactivo, pulse [OK] -

Plantillas — Plantillas multimedia. También Configuracién —> Teléfono — Ajustes USB >
puede pulsar <E> en el modo inactivo Samsung PC studio.

y seleccionar Plantillas . .
Plantillas multimedia. 2. Pulse [*&™] para volver al modo inactivo.
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3. Con un cable de datos para PC opcional,

conecte la toma multifuncion del teléfono a un PC.

4. Ejecute el programa Samsung PC Studio
y copie los archivos del PC al teléfono.
Para obtener mas informacion, consulte la
ayuda de Samsung PC Studio.

Sincronizar el teléfono con Windows
Media Player

1. En el modo inactivo, pulse [OK] —
Configuracion — Teléfono —> Ajustes USB —
Reproductor multimedia.

2. Pulse [7G™] para volver al modo inactivo.

3. Con un cable de datos para PC opcional,
conecte la toma multifuncién del teléfono
a un PC que tenga instalado Windows Media
Player.

7.

Una vez conectado, aparecera una ventana
emergente en el PC.

Seleccione Sinc. arch. multimedia digitales
con dispositivo en la ventana emergente
del PC.

Modifique o escriba el nombre de su teléfono
en la ventana emergente (si es necesario) y,
a continuacion, haga clic en Finalizar.

Seleccione los archivos de musica deseados
y arrastrelos a la lista de sincronizacion.

Haga clic en Iniciar sincronizacion.

Copiar archivos de musica en una tarjeta
de memoria

1.
2.

Inserte una tarjeta de memoria.

En el modo inactivo, pulse [OK] —
Configuracién — Teléfono — Ajustes USB —
Almacenamiento masivo.
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Pulse [*&*] para volver al modo inactivo.
Con un cable de datos para PC opcional,
conecte la toma multifuncién del teléfono
aun PC.

Una vez conectado, aparecera una ventana
emergente en el PC.

Seleccione Abrir carpeta para ver archlvos
en la ventana emergente del PC.

Copie los archivos del PC a la tarjeta de
memoria.

Crear una lista de reproduccion

1.

36

En el modo inactivo, pulse [OK] —
Reproductor de musica — Listas de
reproduccion.

Pulse <Opciones> — Crear lista de
reproduccion.

3. Escriba un nombre para la lista de
reproduccion nueva y pulse <Guardar>.

4. Seleccione la nueva lista de reproduccion.
Pulse <Opciones> —~ Anadir > Archivos.

6. Seleccione los archivos que desea incluir y
pulse <OK>.

o

Personalizar los ajustes del reproductor
de musica

Aprenda a ajustar la configuracion de sonido y
reproduccion para el reproductor de musica.

1. En el modo inactivo, pulse [OK] —
Reproductor de musica.

2. Pulse <Opciones> — Ajustes reproductor.

3. Ajuste la configuracioén para personalizar el
reproductor de musica.

4. Pulse <Guardar>.



Almacenar estaciones de radio de forma
automatica

1.

Conecte los auriculares proporcionados a la
toma multifuncion del teléfono.

En el modo inactivo, pulse [OK] — Extras —
Radio FM.

Pulse [OK] para comenzar a utilizar la radio FM.
. Pulse <Opciones> — Sintonizacion

automatica.

. Pulse <Si> para confirmar (si es necesario).

La radio busca y guarda de forma automatica
las estaciones disponibles.
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Uso de las
herramientas y
aplicaciones

Aprenda a trabajar con la herramientas
y aplicaciones adicionales del teléfono movil.

Uso de la funcién inalambrica
Bluetooth

Aprenda acerca de la funcion del teléfono
que permite conectarse con otros dispositivos
inalambricos para intercambiar datos y utilizar
funciones de manos libres.

Activar la funcién inalambrica Bluetooth

1. En el modo inactivo, pulse [OK] —
Configuraciéon — Red — Bluetooth —
Activacion —~ Activado.

2. Para permitir que otros dispositivos
encuentren su teléfono, seleccione
Visibilidad de mi teléfono — Activado.



Encontrar y conectar otros dispositivos
con Bluetooth

1. En el modo inactivo, pulse [OK] —
Configuracion — Red — Bluetooth — Mis
dispositivos — Buscar nuevo dispositivo.

2. Desplacese hasta un dispositivo y pulse
<Seleccién>.

3. Introduzca un PIN para la funcién inalambrica
Bluetooth o el PIN para Bluetooth del otro
dispositivo, si tiene uno, y pulse <OK>.
Cuando el duefio del otro dispositivo
introduzca el mismo cédigo o acepte la
conexion, se completara la conexion.

Enviar datos con la funcién inalambrica
Bluetooth

1. Seleccione el archivo o elemento que desea

enviar de una de las aplicaciones de su teléfono.

2. Pulse <Opciones> — Enviar detalles de
contacto mediante, Enviar, Enviar
mediante, o Enviar URL — Bluetooth
o Por Bluetooth (al enviar datos de contacto,
especifique qué datos enviar).

Recibir datos mediante la funcién
inalambrica Bluetooth

1. Introduzca el PIN para la funcién inalambrica
Bluetooth y pulse <OK> (si es necesario).

2. Pulse <Si> para confirmar que desea recibir
datos del dispositivo (si es necesario).
Impresion de imagenes

Aprenda a imprimir imagenes con un cable de datos
para PC opcional o la funcion inalambrica Bluetooth.

Para utilizar un cable de datos para PC opcional:

1. Conecte la toma multifuncion del teléfono con
una impresora compatible.
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2. Abra unaimagen. » p. 26

3. Pulse <Opciones> — Imprimir mediante —
USB.

Para activar el rastreador movil:

1.

En el modo inactivo, pulse [OK] —
Configuracion > Seguridad — Rastreador.

4. E$tab|§205\| las opciones de impresion 2. Escriba la contrasefia y pulse <Confir.>.
@ imprima 'a |ma9en. . 3. Desplacese hacia la izquierda o hacia la

Para usar la funcion inalambrica Bluetooth: derecha a Activado.
= 1. Abraunaimagen. 4. Desplacese hacia abajo y pulse [OK] para
J 2. Pulse <Opciones> — Imprimir mediante — abrir la lista de destinatarios.
& Bluetooth. 5. Pulse <Opciones> — Contactos para abrir
3’:; 3. Seleccione una impresora con Bluetooth la lista de contactos.
g y conéctela con el teléfono. » p. 39 6. Desplacese hasta un contacto y pulse
1| 4. Establezca las opciones de impresion <Seleccion>.
% & imprima la imagen. 7. Seleccione un numero (si es necesario).
¥ Activacion del rastreador movil 8. Una vez que haya finalizado la seleccion de
8 los contactos, pulse [OK] para regresar a la
3 Si alguien inserta una nueva tarjeta SIM o USIM lista de destinatarios.
g en su teléfono, Iq f_unC|on qe rastreador moévil enviara 9. Desplacese hacia abajo y escriba el nombre
=1 de forma automatica el nimero del contacto a dos del remitente
| destinatarios para ayudarlo a ubicar y recuperar )

el teléfono. 10.Pulse <Opciones> — Guardar > <Aceptar>.
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Grabacién y reproduccion de notas
de voz

Aprenda a utilizar el grabador de voz de su teléfono.

Grabar una nota de voz

1. En el modo inactivo, pulse [OK] > Extras —
Grabador de voz.

2. Pulse [OK] para comenzar la grabacion.

3. Para grabar la nota de voz, hable hacia el
micréfono.

4. Cuando haya finalizado, pulse la tecla de
navegacion hacia abajo.

Reproducir una nota de voz

1. En la pantalla de grabacion de voz, pulse
<Opciones> — Mis clips de voz.

2. Seleccione un archivo.

3. Controle la reproduccion con las siguientes
teclas:

Tecla Funcién

OK Permite pausar o reanudar la
reproduccion

Volumen Permite subir o bajar el volumen
* lzquierda: Retrocede dentro
del mismo archivo
Navegacion Derecha: Avanza dentro del

mismo archivo
* Abajo: Detiene la
reproduccion

Uso de juegos y aplicaciones
con tecnologia Java

Aprenda a utilizar los juegos y las aplicaciones
con la galardonada tecnologia Java.
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Usar los juegos

1.

En el modo inactivo, pulse [OK] —
Mis archivos — Juegos y aplicaciones.

2. Seleccione un juego de la lista y siga las

instrucciones de la pantalla.

rg Los juegos disponibles pueden variar segun

la region o el proveedor de servicios. Los
controles y las opciones de los juegos
pueden variar.

Iniciar aplicaciones

1.

42

En el modo inactivo, pulse [OK] > Mis
archivos — Juegos y aplicaciones —
una aplicacion.

Pulse <Opciones> para acceder a una lista

de distintas opciones y ajustes para la aplicacién.

Uso del Lector RSS

Aprenda a usar el lector RSS para obtener las
ultimas noticias y la informacién mas reciente
de sus sitios web favoritos.

Anadir fuentes

Para afadir mediante la direcciéon de una
fuente RSS:

1. En el modo inactivo, pulse [OK] — Extras —
Lector RSS — Mis materiales.

2. Seleccione Obtener material.

3. Escriba la direccion de una fuente RSS
y pulse <OK>.

4. Seleccione la fuente deseada y controle
los detalles.

5. Pulse <Suscribirse>.

6. Pulse <Opciones> — Aiadir nuevo para
afiadir mas fuentes (si es necesario).



Para afiadir mediante la busqueda de una fuente
web en un sitio web:

1. En el modo inactivo, pulse [OK] — Extras —
Lector RSS — Buscar.

2. Escriba una direccidon web para buscar
fuentes web y pulse <Buscar>.

3. Seleccione la fuente deseada y controle los
detalles.

4. Pulse <Suscribirse> para guardarla en
Mis materiales.

Leer fuentes RSS

1. En el modo inactivo, pulse [OK] > Extras —
Lector RSS — Mis materiales.

2. Pulse <Opciones> — Actualizar >
Seleccionado o Todos para obtener
los ultimos contenidos.

3. Seleccione una fuente — una publicacion
actualizada.

Personalizar los ajustes del lector RSS

1.

2.

3.

En el modo inactivo, pulse [OK] — Extras —
Lector RSS — Ajustes.

Personalice los ajustes de acuerdo con sus
preferencias.

Pulse [OK] o <Guardar>.

Cargar fotografias y videos a la web

Aprenda a publicar sus fotografias y videos en
blogs y sitios web para compartir fotografias.

Activar la cuenta ShoZu

1.

En el modo inactivo, pulse [OK] —
Configuracion > Aplicaciones — Ajustes
de MobileBlog — Activacién de ShoZu.

2. Seleccione Activado.

w

Pulse <Si> para confirmar.

Siga las instrucciones en pantalla para activar
la cuenta. 43
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Crear un nuevo destino

. En el modo inactivo, pulse [OK] —

Configuracion — Aplicaciones — Ajustes
de MobileBlog — Destinos.

Pulse <Opciones> — Crear nuevo.

Siga las instrucciones en pantalla para afiadir
un nuevo sitio de destino.

Repita los pasos anteriores 2 y 3 para afiadir
mas destinos.

Cargar un archivo

. Desde una aplicacién, como Mis archivos o

Camara, seleccione o capture una fotografia
o un video.

Pulse <Opciones> — Subir a la web.

Seleccione un destino donde desee realizar
la publicacién.

Escriba un nuevo nombre de archivo
e informacion, y pulse <Cargar>.

Creacion y visualizacién de relojes
mundiales

Aprenda a visualizar la hora de otro pais u otra
ciudad y a establecer relojes mundiales para que
aparezcan en la pantalla.

Crear un reloj mundial

1. En el modo inactivo, pulse [OK] —~ Extras —
Reloj mundial.

2. Pulse <Opciones> — Anadir.

3. Desplacese hacia la izquierda o hacia la derecha
a una zona horaria.

4. Para establecer el horario de verano,
desplacese hacia abajo y pulse [OK].

5. Pulse <OK> para guardar el reloj mundial.

6. Para afiadir mas relojes mundiales, repita
los pasos anteriores 2 a 5.



Afadir un reloj mundial a la pantalla

En el modo de visualizacién de reloj dual, puede
ver dos relojes con zonas horarias diferentes en
la pantalla.

Una vez que haya guardado los relojes
mundiales:

1.

2.

En el modo inactivo, pulse [OK] — Extras —
Reloj mundial.

Desplacese al reloj mundial que desea afadir
y pulse <Opciones> — Configurar como
segundo reloj.

Pulse <Opciones> — Pantalla.

Desplacese hacia la izquierda o hacia la
derecha a Dual.

Desplacese hacia abajo y, luego, hacia la
izquierda o hacia la derecha a un estilo de
reloj dual.

Pulse <Guardar>.

Configuracion y uso de alarmas

Aprenda a configurar y controlar alarmas para
eventos importantes.

Configurar una alarma nueva

1.
2.

En el modo inactivo, pulse [OK] —~ Alarmas.
Desplacese hacia una ubicacion vacia de
alarma y pulse [OK].

Defina los detalles de la alarma.

Puede configurar la radio FM o un sonido
como tono de alarma.

. Pulse <Opciones> — Guardar.

"ﬂ La funcion de activacion automatica configura

el teléfono para que se encienda de forma
automatica y emita la alarma a la hora
especificada si estd apagado.
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Detener una alarma Uso de la calculadora

Cuando suene la alarma: 1. En el modo inactivo, pulse [OK] — Extras —
+ Pulse <OK> o [OK] para detener una alarma Calculadora.

sin repeticion. 2. Utilice las teclas correspondientes a la
* Pulse <OK> o [OK] para detener una alarma pantalla de la calculadora para realizar

con repeticion, o pulse <Retrasar> o cualquier operaciones matematicas basicas.

otra tecla para silenciar la alarma hasta la

proxima repeticion. Conversion de divisas o medidas
Desactivar una alarma 1. En el modo inactivo, pulse [OK] — Extras —

Conversor — un tipo de conversion.

2. Introduzca las divisas 0 medidas, y las
unidades en los campos correspondientes.

1. En el modo inactivo, pulse [OK] — Alarmas.

2. Desplacese hacia la alarma que desea
desactivar y pulse [OK].

3. Desplacese hacia abajo (si es necesario).

4. Desplacese hacia la izquierda o hacia la
derecha a Desactivado.

5. Pulse [OK].
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Configuracién de un temporizador 3. Cuando finalice, pulse <Parar>.
4. Pulse <Reestab.> para borrar tiempos
grabados.

1. En el modo inactivo, pulse [OK] > Extras —

Temporizador.
2. Pulse <Definir>. Creacion de una nueva tarea
3. Introduzca las horas o los minutos a
descontar y pulse <OK>. 1. En el modo inactivo, pulse [OK] — Extras —
Tarea. <
4. Pulse [OK] para comenzar o pausar la cuenta 8
regresiva. 2. Pulse <Opciones> — Crear. %
5. Cuando termine el temporizador, pulse <OK> 3. Escriba los detalles de la tarea. i
para detener la alerta. 4. Pulse <Opciones> — Guardar. 3
3
Uso del cronémetro Creacién de una nota de texto El
"
1. En el modo inactivo, pulse [OK] — Extras — 1. En el modo inactivo, pulse [OK] — Extras — 5
Cronémetro. Nota. %
2. Pulse [OK] para comenzar y grabar tiempos 2. Pulse <Opciones> — Crear. =
de vueltas. ) 3
3. Escriba el texto de la nota y pulse [OK]. @
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Administracion del calendario

Aprenda a cambiar la vista del calendario y a
crear eventos.

Cambiar la vista del calendario

1. En el modo inactivo, pulse [OK] —
Calendario.

2. Pulse <Opciones> — Ver por ~
Dia o0 Semana.

Crear un evento

1. En el modo inactivo, pulse [OK] —
Calendario.

2. Pulse <Opciones> — Crear — un tipo de
evento.

3. Escriba los detalles del evento segun se
requiera.

4. Pulse [OK], o pulse <Opciones> — Guardar.




Solucién de problemas

Si tiene problemas con su teléfono movil, pruebe con estos procedimientos de solucién de problemas antes de
ponerse en contacto con un profesional de servicio.

Al encender el teléfono, pueden aparecer los Mensaie Intente lo siguiente para solucionar
siguientes mensajes: l el problema:

M . Intente lo siguiente para solucionar Si es la primera vez que utiliza
eNSale ol problema: el teléfono o si la funcion de ?
z . e
Inserte Asegurese de que la tarjeta SIM o Blogqueo ggmgg; aé: 'e%r;?ﬁtzmgftzl PIN §:
tarjeta SIM USIM esta instalada correctamente. PIN proporcionado con la tarjeta SIM o 2
Si la funcion de bloqueo del USIM. Para desactivar esta funcion, g
Bloqueo teléfono estéa activada, debe use el menu Bloqueo PIN. =
teléfono introducir la contrasefia que S
establecié para el teléfono. &
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Intente lo siguiente para solucionar

Mensaje .

el problema:

La tarjeta SIM o USIM esta

bloqueada, en general por haber
Bloqueo introducido varias veces un PIN
PUK incorrecto. Debe escribir el cédigo

PUK suministrado por el proveedor
de servicios.

El teléfono muestra “Llamada no permitida”
o “Servicio no disponible”.

» Cuando se encuentra en areas con baja sefial

o recepcion, puede perder la recepcion.
Muévase a otro lugar y vuelva a intentarlo.

No puede acceder a algunas opciones sin una
suscripcion. Para obtener mas informacion,
pongase en contacto con el proveedor de
servicios.

Ha introducido un nimero, pero la llamada no se
completa.

Asegurese de pulsar la tecla de marcacion:
[—I.

Asegurese de acceder a la red de telefonia
movil correcta.

Asegurese de no haber establecido la
restriccion de llamadas para el nimero de
teléfono.

La persona que llama no puede comunicarse con
usted.

Asegurese de que el teléfono esta encendido.
Asegurese de acceder a la red de telefonia
movil correcta.

Asegurese de no haber establecido la
restriccion de llamadas para el nimero de
teléfono.



El interlocutor no escucha lo que usted dice.

+ Asegurese de no cubrir el micréfono incorporado.

» Asegurese de que el micréfono esté cerca de
su boca.

« Si utiliza auriculares, asegurese de que estén
conectados en forma correcta.

El teléfono emite un tono de aviso y el icono de la
bateria parpadea.

La carga de la bateria esta baja. Recargue o
reemplace la bateria para seguir utilizando el
teléfono.

La calidad de sonido de la llamada es deficiente.
+ Asegurese de no bloquear la antena interna
del teléfono.

+ Cuando se encuentra en areas con baja sefial
o recepcion, puede perder la recepcion.
Muévase a otro lugar y vuelva a intentarlo.

Ha seleccionado un contacto para llamar pero la
llamada no se completa.

» Asegurese de que el numero almacenado en
la lista de contactos sea correcto.

» Vuelva a introducir el nimero y guardelo, si es
necesario.

La bateria no se carga correctamente o el teléfono
se apaga solo.

» Es posible que los terminales de la bateria
estén sucios. Limpie los contactos de color
dorado con un pafio limpio y suave e intente
cargar la bateria de nuevo.

» Sila bateria no vuelve a cargarse por
completo, deshagase correctamente de la
bateria antigua y reemplacela con una nueva.

El teléfono se calienta.
Al utilizar varias aplicaciones en forma simultanea, el

teléfono utiliza mas energia y puede recalentarse.

Esto es normal y no deberia afectar la vida util

o el rendimiento del teléfono. c
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Declaracion de conformidad (R&TTE)

Nosotros, Samsung Electronics

bajo nuestra ilidad que el pi
Teléfono movil GSM: SGH-L700

al cual hace referencia esta declaracion, esta de acuerdo con los siguientes
estandares y/o otras normativas.

Seguridad EN 60950-1 : 2001+A11:2004

EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005)
EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
EN 301 489- 24 V1.3.1 (11-2005)

SAR EN 50360 : 2001
EN 62209-1 : 2006
Red EN 301 511 v9.0.2 (03-2003)

EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)

EN 301 908- 1 v2.2.1 (03-2003)
EN 301 908- 1 V3.2.1 (05-2007)
EN 301 908-2 V3.2.1 (05-2007)

Por la presente se declara que [se han realizado todas las pruebas de radio
basicas y que] el producto anteriormente mencionado cumple todos los
requisitos basicos de la Directiva 1999/5/EC.

El pi imi de ion de en el Articulo
10 y que se detalla en el Anexo [IV] de la Directiva 1999/5!EC se ha seguido
conla de las

BABT, Balfour House, Churchfield Road,
Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK* c E 0 1 68
Marca de identificacion: 0168

La documentacién técnica se conserva en:

Samsung Electronics QA Lab.

y se entregara previa solicitud.
(Representante en la UE)

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK*
2009.01.16

(lugar y fecha de emision)

2 C patz.

Yong-Sang Park / S. Manager
(nombre y firma de la persona autorizada)

* Esta no es la direccion del Centro de Servicio Técnico de Samsung. Si desea
conocer la direccién o el nimero de teléfono del Servicio Técnico de Samsung,
consulte la tarjeta de garantia o pongase en contacto con la tienda en la que compré
el teléfono.
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